
TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS - 308 WINCHESTER 1-10"
TWIST 22" BARREL

A Prefit Barrel Designed to Enhance Your Tikka T3X

Want a new caliber or a fresh barrel in your Tikka T3X? Don't worry, you won't
have to make a special trip to the gunsmith to redo your rifle. Thanks to the
unique system found in the International Barrels Pre-Fit Barrel system,
barrel-swap jobs that used to be performed only by gunsmiths can now be done
right in your workshop safely and easily! Each International Barrels Pre-Fit Tikka
T3X precision barrel is constructed with a barrel-nut system that can be threaded
onto your action right at home. Once the barrel is threaded into place, simply
check its positioning with a set of headspace gauges and then tighten the barrel
nut down to its proper torque settings. Then you're done! The easy attachment
system of these International Barrels Pre-Fit Barrels isn't all you're getting. These
gun barrels are button-rifled and are made to precision tolerances,
double-checked at every step along the way. The barrels are made using the
company's Medium contour, which features a straight taper from the breech to
the muzzle. Each barrel is threaded with 5/8-24 TPI muzzle threads. The
company warns that some stocks may need to be inlet to allow clearance for the
barrel nut.

Attributes

Name: 308 WINCHESTER 1-10" TWIST 22" BARREL
Manufacturer: INTERNATIONAL BARRELS
Product no.: 100037320
Mfr. No.: 10473
Barrel Weight: 3.98 lbs
Cartridge: 308 Winchester
Contour: Medium
Finish: Unfinished
Length: 22''
Make: Tikka
Model: CTR,T3,T3x
Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-10
Delivery weight: 1.833kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 32mm
Shipping length: 565mm
UPC: 785614290619

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARRELS

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Diese Anleitung soll
sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Gehörschutz, während der Verwendung
des Produkts.
Achte darauf, dass der Lauf vor der Installation und Nutzung sauber und frei von Verunreinigungen ist.
Überprüfe vor jedem Schuss, ob der Lauf korrekt installiert und festgezogen ist.
Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen für den Lauf.
Halte dich an die spezifischen Anweisungen des Herstellers bezüglich der maximalen Druckbelastung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
Überprüfe, ob alle benötigten Werkzeuge vorhanden sind.

Installation des Laufs:

Entferne den alten Lauf von deinem Tikka T3X Gewehr.
Schraube den neuen Lauf von International Barrels auf deinen Verschluss.
Überprüfe die Positionierung des Laufs mit einem Satz Kopfspaltmessern.
Ziehe die Laufmutter auf das empfohlene Drehmoment an.

Nutzung des Laufs:

Stelle sicher, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor du es lädst.
Folge den allgemeinen Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Feuerwaffen.
Führe regelmäßige Wartungen durch, um die Leistung des Laufs zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf und alle damit verbundenen Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler. Achte darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Produktinformationen an die zuständige
EUKontaktstelle gerichtet werden.



Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, die TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS
sicher zu verwenden. Bitte befolge alle Anweisungen sorgfältig und genieße die Vorteile deines neuen Produkts.
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TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS 308
WINCHESTER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS 308 WINCHESTER. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your new precision barrel. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific rifle model (Tikka T3, T3x, CTR).
Always handle firearms and their components with care to prevent accidents.
Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.
Ensure that you are using the correct ammunition type (308 Winchester) for your barrel.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Do not modify the barrel or any other firearm components unless you are a qualified gunsmith.
Ensure the rifle is unloaded before installing or removing the barrel.
Use headspace gauges to verify proper positioning of the barrel after installation.
Tighten the barrel nut to the specified torque settings to ensure a secure fit.
If you experience any issues during installation or usage, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and equipment.
Ensure you have a clean and safe workspace.

Removing the Existing Barrel

Ensure the rifle is unloaded.
Use the appropriate tools to remove the existing barrel from the action.

Installing the New Barrel

Thread the TIKKA T3X PREFIT barrel onto the action.
Ensure the barrel is properly aligned.
Use headspace gauges to check the positioning of the barrel.

Securing the Barrel

Once the positioning is confirmed, tighten the barrel nut to the manufacturer's specified torque settings.
Doublecheck the attachment to ensure it is secure.

Final Checks

Inspect the installation for any visible issues.
Ensure all components are properly secured before using the rifle.

Disposal Instructions



Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If you need to dispose of the barrel, follow your local laws regarding firearm component disposal.
Do not discard the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS, please consult your
retailer or a qualified gunsmith for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe installation and use of your TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARRELS 308 WINCHESTER. Always prioritize safety and compliance with local regulations when
handling firearms. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto la canna di precisione PreFit Tikka T3X di International Barrels. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni e le linee guida di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia conforme alle normative di sicurezza dell'Unione Europea.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della canna.
Non utilizzare la canna con munizioni non conformi o di qualità inferiore.
Assicurati che la canna sia correttamente installata prima di ogni utilizzo.
Non tentare di modificare o riparare la canna senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Canna

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione un set di strumenti di misurazione della testa.
Montaggio: Avvita il dado della canna direttamente sulla tua azione Tikka T3X.
Controllo: Utilizza il set di strumenti di misurazione per verificare il corretto posizionamento della canna.
Fissaggio: Stringi il dado della canna secondo le impostazioni di coppia corrette.
Verifica Finale: Controlla nuovamente che tutto sia fissato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Uso della Canna

Assicurati di seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso di armi da fuoco.
Effettua un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo, inclusa la verifica della canna e delle munizioni.
Utilizza sempre la canna in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma portalo presso un centro di raccolta autorizzato.
Verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili per i materiali della canna.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto quando
richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto International Barrels. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Säkerhetsinstruktioner för TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARRELS

Introduktion
Tack för att du valt TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Denna produkt är designad för att ge hög precision
och säkerhet vid användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du installerar eller
använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med din Tikka T3X innan installation.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och öronproppar, vid installation och användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan du använder produkten.
Använd inte produkten för andra ändamål än vad den är avsedd för.
Om du är osäker på installation eller användning, kontakta en professionell vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Kontrollera att du har allt nödvändigt verktyg och utrustning för installationen.
Läs igenom hela installationsmanualen innan du börjar.

Installation av loppet

Ta bort det gamla loppet från din Tikka T3X.
Montera det nya loppet genom att skruva fast det på åtgärden.
Använd en uppsättning huvudutrymmesmått för att kontrollera loppets position.
Dra åt loppmuttern till rätt vridmoment enligt tillverkarens specifikationer.

Användning

Innan varje användning, kontrollera att loppet är korrekt installerat och säkert.
Använd ammunition som är kompatibel med .308 Winchester.
Följ alltid säkerhetsprotokoll vid avfyrning av vapnet.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering och återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående säkerhet och användning av TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS, vänligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Varning



Vissa kolvar kan behöva fräsa för att ge utrymme för loppmuttern. Kontrollera alltid kompatibilitet innan
installation.
Användning av produkten utan korrekt installation kan leda till olyckor och skador.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TIKKA
T3X PREFIT PRECISION BARRELS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili hlaveň TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS od společnosti International
Barrels. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil výkon vaší pušky Tikka T3X. Abychom zajistili bezpečné a efektivní
používání, prosíme, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím se ujistěte, že je výrobek v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při instalaci a používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní.
V případě jakýchkoli pochybností se poraďte s odborníkem nebo zbrojířem.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací hlavně se ujistěte, že je puška vybitá a bezpečně zajištěná.
Při manipulaci s hlavními částmi používejte ochranné rukavice, abyste předešli zranění.
Nikdy neprovádějte úpravy výrobku, které nejsou v souladu s pokyny výrobce.
Ujistěte se, že je hlaveň správně utáhnuta podle pokynů, aby se předešlo uvolnění během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pušky:

Ujistěte se, že je puška Tikka T3X vybitá.
Odstraňte starou hlaveň, pokud je to nutné.

Instalace nové hlavně:

Vložte novou hlaveň do akce pušky.
Pomocí matice hlavně utáhněte hlaveň na správné utahovací hodnoty.
Zkontrolujte polohu hlavně pomocí sady měřidel hloubky.

Kontrola:

Po instalaci proveďte vizuální kontrolu, zda je hlaveň správně usazena a utáhnuta.
Ujistěte se, že není žádné viditelné poškození.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je hlaveň v dobrém stavu.
Dodržujte všechna bezpečnostní opatření při střelbě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy a zákony o odpadech.
Nepalte výrobek, pokud obsahuje plastové nebo jiné nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti a používání výrobku se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Udržujte si přehled o aktuálních informacích o výrobcích a případných výzvách k vrácení prostřednictvím platformy
Safety Gate EU.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny uvedené v tomto dokumentu. Věříme, že si užijete
používání vaší nové hlavně TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS.


